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EDY - ASN Note
(VDA 4912)
Vendor -Plant: 0100
-No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHELAND

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 65236

=Plant: 100
=No. : 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Receiver

VAT~No.: IT04886850728

Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:

Dispatch Type: Truck

Forw. Agent Name:
-Number:
Gross Weight:

16070077

28.385 KG

%
11.03.2019 - 15;48
page Howﬁl
(-
{n |-

Schweitzer GmbH & Co. b

ASN-No -Pos Sup. Ref. Wo. Cuset.
-Date Suppl. Ref. No. Vend.

puant. M v/G Name of delivery

Add. Data Vendor

Purc¢h. Ord. Nr.

Pack. Mat. -Quant,. - Humber Cust. -Nummer Vendor Consignment
BOS79274 000010 2511109020 6.780 2C M SCHALTRAD 5.GANG 550003915502
11.03.2019 035305=-900 nt. wtb.: 6.162 K& , gr. wk.: 6.75%9 XG&
CC: 190021912 970 BC M
CC: 190021906 970 BPC M
CC: 190021893 270 PC M
M&*ONQ—@:\.. CC: 190021882 z 970 BC M
CC: 150021875 8970 B M
CC: 190021864 870 PC M 1
MOOD_ : @.NMVT CC: 190021858 970 PC M
cC: 7 DCT300 BC DCT300/P0O1850
Cast-Number: 242707
UC-Material: (065870010
m WNI wﬁﬁw Text: Engineering Change Status A -
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80581981 000010 2511109350 3.700 BC M SCHALTRAD 7.GANG S50003915702
11.03.2019 035307-900 ;M nt. wtbt.: 1.814 KG , gr. wt.: 1.982 XG
- CC: 150021947 1.850 BC M
—&GN.QOPW CC: 190021934 1.850 BC M
cC: 2 DCT300 PC DCT300/P01850
Cagt-Number: 613145
i PN@@ UC-Material: LO&4240010
«M\B@ .— Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
NN. m S P Pext: Supplier Index -
80581982 occ—oHo 2511108490 7.420 PC =] ZAHNRAD 2 ,GANG 5500035816202
11.03.2019 035309-900 nt. wb.: 12.589 KG , gr. wkt.: 13,765 KG
CC:= 150022733 530 PC 5
i CC: 190022729 530 PC S
ﬁm@d\&\fg? CC: 180022725 3 530 PC g
CC: 190022722 530 PC S
Wbbou:ﬁoovg ce: 190022717 530 BC 8
CC:= 190022714 530 PC S
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Quant. Check:

Rating Checks:




a

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:) S
LINAMAR m.__., s
SESSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 Flattenbe wm—-wm-mzzmmn:—s-un—- -
ny
Company '
Magna PT S.p.A. - .
b onet Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile..Nr. 035305-900 Auftrag 1016081 5
I WMM Nﬁm —_A\m_OqQ_.n_..—H m_._c {Partn name: / Désignation pidca:) {HBS-Part number: { N°® du plan HBS:) {order na.fordra ne.}
9 Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1090.90 Anderungsindex A SAP UC-Naterial GO65870010 "
f{eostumer part number / No. du plan client) (draw. netifie. index / tndice du plam) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80579274/000010 Lieferdatum 02/20/2019 Stiickzahl 6,780
{erder no. / No, Da commande) {shipping advice no. / Bulletin de livraisan) {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr., 242707 Schmaelzen-Knz.
{heat number / No. de Couleg) {heat code / Repére da Coules)
Stahthersteller Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/NVAK/CC GielRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill / Aciérrie) (steel grade / Qualité) {process flaw f Proceédé fabrication) {casting dim. { DImensien coulae) {raw material dim. / Barra dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 ’ Lieferzustand +FP Gliihen {HES: +N} Umformgrad 33,1-FACH
{technlcal specification / Spécification de livralson) {delivery condition / Etat de livraison} [Diarmeter { diamitre)
MO—_SQ_Nmsmzmw {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %8I %NMn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nhb %W %Co %5Sh Y%As %Ph %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1000} 1.2300| 0.0140] 0.0240( 1.1800] 0.0500] 0.1600] 0.1600| 0.0100( 0.0330| 0.0060| 0.0004| 0.001 0] 0.0060| 0.0000] 0.0000{ 0.0010] 0.0070] ©.0008] 0.0000| 0.0005} 0.0110! 2.2000| 7.0000
Hértharkeit (hardenaility f valeurs de rempabilits)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| 0.0C | 44.70| 0©.00 | 43.40| 0.00 { 40.30| 0.00 | 37.00| 0.00 | 34.801 32.90| 31.80| 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 " 0.00 DI-Wert 0.00 i
{21 value / diamatre idéal)
Metallographische Priifungen imotaliographical test 7 Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0
{part name / Désignatlon piéce) (decarburation f Décarburatian) {degree of purity / Degre de Purete}
KorngroBRe Prim. 5 - g Sek. 7 = 8
{grain size { grosseur de grain}
Mechanische mmumﬂmo—amﬁﬂmz {mechanicat properties  propriétés mécanique)
BM (N/mm?} Rp0.2{Nfmm?} A{%) Z{%) Av(J) bei T{°C)
0.00 & 0.00 0.00) 2 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfiachenhirte (surtace hardness / dureté superficie) Kernhdarte (core hardness / dureté centre) Einsatzhdrtungstiefe tcase hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 . 201.0| HB Vorschrift Q.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 ! mm
{specification / Spécification) 0 0 {specification f Spécification) (specification / Spécification}
Ergebnis 158.0 = 167.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
[result / Résultat} 0 [¢] {result / Résultat} {resuit f Résultar)
Datum 03/11/2018 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeaufiragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes



11 Senddrivendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

21001108

VAT Id-No.; DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Frelght arder number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

5) Loading pont 0100 [/ SEISSENSCHMIDT GmbH &) Date 11.03.2019 71 Relatlon number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Farwarding 16070077

8) Shipment number 65236 Firma
— i — " Schweitzer GmbH & Co.

+Beciplont ) Gustomer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 PEUTSCHLAND

Zona [ndustriale

[-70026 MODUGNG

Telephons Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13} Cargo manifest/frelght list
14) Dalivery / unloading point 15} Sender's cormment for the forwerding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Rocelptdate  11,03.2019 17 Receipttime  15:48:00
18) Delivery nota no. 19) Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tara walght I 24} Gross weight
Ka in KG
0080578274 7 | BCT300 SCHALTRAD 5.GANG 597 6.758
0080581981 2 | bCT300 SCHALTRAD 7.GANG 168 1.982
0080581982 14 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 1.178 13,766
0080581984 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 512 5.879
Total 29 2,453 KG 28,385 KG

31) Del, term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dellvory

FCA Plettenberg 47.003,26 EUR A

35) Enclosures

36} Order number, customer

38} Means of transport number

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery raceived completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemainschaftsgebiet zu
verbringen,

39} Truck code LBSC1870
40} Shipping typa Truck
42} AcknowIsfftﬁgiﬁgehngﬂléﬁg% E L S.r.l.

Above delivery;recsivieshconopissehoduyhor{tddt.

Data Truck signature Namo Stgnature Company sta
45} The general German carier conditions apply {ADSp); 44) The delivery contains Of which ware swapped 46} Fiir den Empléngar
Area of Jurlsdication Is the company headquarters of the dispatch Euro skids Eurg skids
Euro wire pal conv Eurg wira pal conv
Page 1 of 1
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Les partles encadrées dae llgnes grasses

Die mit fett gedruckten Linlen elngerashmten Rubri-
ken missen vom Frachifihter ausgefilit werden.

la respon-

antwortung des Absenders.
lir sous

Auszufiillen unter der Ver-

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Veilag J, Fischer, Gomeliussir. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/991983-0 . Telefax 0211/6801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde
Arsmpl

Nach glitigem ADR

waelB = Excmplar fif Auftraggeber  blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar voor fastgever blanco = Essemplara par commiiients white = Copy for oderer hvid = Exemplar for ordregver

rosa = Exemplar fir Absender rose « Exemplaire de I'expéditeur rose =Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mitente pink = Copy for sender rosa = Examplar for afsender
#play’ = Exemplar fir Empfdnger ™ hleu « Exemplaire du destinatalre blau =Examplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consignee  blaa = Examplar for modiager
*“griin ~ Exemplar fur FrachlfOhrer ~ vert = Exemplalre du transporteur groen = Examplazar voor vervasrdar verde =Essemplaa per transpodatore  green = Copy for caxg‘:er griin = Examplar for befordrer
T
1 Abserder (Name, Anschrift, Land)
Ex_[.\edlteur {nom, adressa, pays) INTERNATIONALER W
s FRACHTBRIEF
SE!SSENSCHN"DT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr-:65236
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 van i
D-58840 PLETTENBERG Diese Beftirderung unterllegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
RDEUTSCHLAND gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
A mungen des Obereinkommens Uber den vention relativa au contrat de rans-
Beltrderungsverirag Im intemationalen port Intarmational da marchandises
StraBengliterverkehr (CMR), par route (CMR),
2 Empfanger (Name, Anschiift, Land) 16 Frachu?hrer(Name. Anschrl?t‘ Land}
Deslinataire {nom, adresse, pays) Transponeur (nom, adresse, pays)
Company Flrma
Magna PT S.p,A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslefarungsort des Gutes 17 Nzchiolgenda Frachtfuhrar {Nams, Anschnft, Land}
Liau prévis pour [a livralson de la marchandise Transporieurs succassifs fnom, adresse, pays)
On/Lieu 700286 Modugno
Land/Pays IT

dolvent étre remplls par le tiansporteur.

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes

Llsu et date de |2 prise en charge de la handise
Ort/Lien 58840 Plettenberg
Yerbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observalions das transporteurs

Datum/Data 11.03.2019

5 Beigeliigta Doktimente
Documents annexés

Vs 7 Nbsseaete 8 fkvenine O SEmsinald Srinmor| 10 Reinnne | 11 Rbeni vl 12 W
0080579274 7 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 6.7869 KG
0080581881 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.982 KG
0080581882 14 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 13.765 KG
0080581884 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG B7084091 5.879 KG
SUMME 29 28.385 KG
Ruméra O chne  |Nomirs dotmions " ‘é?&’i;‘g‘i’”‘“’“ Cot darermanan==ote 1 1O & arrae™ Loigatner Monndns | TR
Nom d'emballags an wnnels Fracht
UN veitNeg Prix de transpont
Er‘nlﬁﬂlgungan
1 o B ooy foraiten fovanibas o aunvas) FIose o parcararms " Zwischensumme
Zuschitge
Suppléments
Nebengeblihren
Frais accessolres
e 3
Zu zanlends Gesami-
summe/Total 4 payer

1 4 Blckarstattung

1-18 f&hmes 21+22

Remboursement
15 FrachtzahlunglsanweIsungen 20 Bescndere Varelnbarungen
Prescription d'affranchissernent Conventlons particuliéres o - -
e 2 E
i | ol FCA Plettenbery i N EL S
g L - Via dei Ciclamini, sic - 70026 Madugno (BA)
At fertiat hel ki Dat
E 2 E:lasb iaaeé €2 DE-B8840 Plettenberg fiam 11.03.2019 24 Hgtl::;“ggnsinmarchandlses D:l:m
4
2]
322 - 23

- - e 2
. -

| Uniterschuift undsiempe] des Absenders b~ ¥ Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers o e
(Signature et timbra de I'expéditeur) [Slgnatura &t timbre du transportsun hECe] ] 5| glf-;,""\l B NLE i -
25 Angaben zur Enmittlung der Entfernung . gs_// y . T i
mit GrenzObergdngen Paletten-Absender — Expéditeur des palett Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
von bis km = =
Kein Kein
Art Anzahl | Jausech | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paletie Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtflihrers -
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg jung des Empfangers/Datum/Unterschiift Bestétlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz LBSC1870
wiwnger | | ¢ A KD
Benutzte Gen-Nr. [ ] National [] Bilaterat [(Jea ., [Jcemr
1
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